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LA NAVETTE DE CENTRE-VILLE
100% GRATUITE - 100% ÉLECTRIQUE

UNE NAVETTE TOUTES LES 
20 MINUTES DU LUNDI AU
SAMEDI DE 7H15 À 19H30

La Place Terre-au-Duc
Proprio come la rue Kéréon et la place au Beurre, la place Terre au Duc presenta 
una magnifica concentrazione di case a graticcio. Attraversato il ponte sullo Steïr 
ci si trova nel quartiere un tempo controllato dal potere ducale, di fronte alla città 
episcopale. Al centro della piazza, una fontana ricorda che Quimper è la capitale 
bretone della maiolica sin dal tardo seicento.

La Pace au Beurre
Un tempo detta place aux Ruches e successivamente place au Beurre-de-Pot, la 
piazza era il luogo in cui si vendeva il burro durante l’inverno, un burro molto salato 
per garantirne la conservazione. La piazza si distingue per le sue case a graticcio 
(à pans de bois), ma anche per le due case prebendali in granito del XVI secolo, ai 
civici 4 e 6 di rue du Lycée. Oggigiorno alcuni abitanti suggeriscono di ribattezzarla 
«Place aux crêpes» per il gran numero di creperie che ospita.

Il mercato Les Halles
Aperto nel 1847 là dove sorgeva l’antico convento dei padri francescani (detti 
Cordeliers Saint-François in francese), è situato nel cuore della città in un edificio 
ricostruito nel 1979. Unico mercato coperto e permanente, con numerose bancarelle 
che propongono variegati prodotti di grande qualità (prodotti del mare e della terra), 
rappresenta uno dei principali luoghi d’attrazione per i visitatori di Quimper. 

Il piazzale François Mitterrand 
e la mediateca
Di fronte alla Chiesa di Saint-Mathieu, 
l’antico convento delle Ursuline (XVIII 
sec.) ospita oggi la mediateca Alain 
Gérard. Alle spalle dell’edificio, il piazzale 
François Mitterrand si apre sul Théâtre 
de Cornouaille, opera architettonica della 
fine del XX secolo firmata da Nicolas 
MICHELIN e Finn GEIPEL. Vi si trovano 
ugualmente l’Accademia di Belle Arti 
che ha formato, tra gli altri, i designers 

Il fiume Odet e i suoi ponti
Numerosi spazi verdi costellano il 
territorio di Quimper. A sud, la zona di 
Creac’h Gwen accoglie spazi ludici e 
sportivi lungo il fiume Odet che continua 
il suo corso fino alla foce, tra Benodet e 
Ste-Marine. Dal quartiere di Cap Horn, un 
sentiero d’alzaia costeggia il fiume per 2 
km e invita alle passeggiate con una vista 
privilegiata sulla tenuta e sul castello di 
Lanniron. I ponti fioriti che attraversano 
l’Odet, un tempo privati, contribuiscono 

Il quartiere di Locmaria
Questo quartiere, culla della città 
in epoca gallo-romana, è anche 
il luogo in cui sono sorti i primi 
laboratori di maioliche di Quimper. Il 
quartiere accoglie una chiesa dell’XI 
e XII secolo (rara chiesa romana del 
Finistère), il chiostro e il priorato del 
XVII secolo. Il giardino del Prieuré 
gode della denominazione di “Jardin 
Remarquable”. Il quartiere ospita inoltre 
il Musée de la Faïence (Museo delle 

Il Teatro Max Jacob
Costruito all’inizio del XX secolo, l’antico teatro 
porta oggi il nome di Max Jacob. Questo poeta 
e scrittore di Quimper, morto durante la depor-
tazione, era stato amico di Picasso, Cocteau e 
Modigliani, tutti membri del Bateau Lavoir (ce-
lebre residenza parigina di artisti, arroccata sul-
la collina di Montmartre). Nell’opera Le Terrain 
Bouchaballe, Max Jacob trae ispirazione dalle 
circostanze tumultuose nelle quali fu costruito 

Ronan e Erwan BOUROULLEC, il pittore Rémi BLANCHARD o la stilista Val PIRIOU.

oggi al fascino della città, che periodicamente viene premiata a livello nazionale 
per le sue decorazioni floreali. La collina del Monte Frugy, molto alberata, esalta 
ulteriormente il “tocco verde” che contribuisce al fascino di Quimper.

maioliche) – che si può visitare da aprile a settembre –, la fabbrica di maioliche 
Henriot-Quimper – i cui laboratori si possono visitare da aprile a settembre –, 
artigiani d’arte tra cui la modista-stilista Rachel LE GALL, lo spazio espositivo del 
ricamatore-stilista Pascal JAOUEN nonché una delle sue scuole di ricamo che 
accolgono complessivamente più di 2000 allievi.

il teatro nel 1903. Dal 1997 l’edificio è iscritto al registro dei monumenti storici.

Art Nouveau e Art Déco
Le innovazioni architettoniche di inizio 
novecento hanno lasciato il loro segno a 
Quimper. Davanti alla cattedrale, l’attuale 
negozio Bouchara con le sue grandi 
vetrate e la sua tettoia illustra lo stile Art 
Nouveau (stile Liberty) degli inizi del XX 
secolo. Le sponde dell’Odet testimoniano 
peraltro l’audacia dell’Art Déco e 
soprattutto del movimento artistico 
“Ar Seiz Breur” (I sette fratelli) nato 
nel 1923, precursore dell’arte celtico-

bretone moderna che contava tra i suoi esponenti pittori, scultori, incisori, ceramisti 
(ceramiche visibili al Musée de la Faïence), ricamatori, ebanisti (mobili visibili al Musée 
départemental Breton) e architetti. Sul lungofiume, l’edificio che ospita la redazione 
del quotidiano Ouest-France e la casa Ty Kodak, dichiarati monumenti storici dal 
2006, entrambi immaginati dall’architetto Olier Mordrel negli anni ’30, si inscrivono 
nello spirito del movimento Bauhaus fondato in Germania nel 1919.   
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Le fortificazioni
Esiste ancora circa il 40% delle mura di cinta del XIII e del XV secolo che circondavano 
la città episcopale e che si possono ammirare sul lungofiume dell’Odet, lungo la rue 
des Douves, a piazza della Tourbie e lungo il fiume Steir che creava un fossato 
naturale custodito da una guardiola. 
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Viaggiamo insieme
Carta del viaggiatore

Q u i ,  d e s t i n a z i o n e  d u r a t u r a

Gli “Pro-Locco” di Bretagna vi danno il benvenuto.
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Condividi e firma la carta del viaggiatore : 
www.charte-du-voyageur.bzh

Progetto sostenuto da :

               In Bretagna, 
su questo territorio marino, urbano, 
contadinosco, si dice que …

Gli viaggiatore hanno piu d’importanza del burro.
La costa si presenta piu selvaggia dei suoi abitante.
Si trovano emozione anche durante una tempesta.
Si incide ogni momento in memoria, non sulle pietre.
Si deveno raccogliere i propri rifuiti perché non finiscano in mare.
Si arara la terra dei campi, non la sabbia della spiaggia.
Si gusta il paessaggio come si gusta una crepa.
Si preferice di non mangiare per danzare durante fest-noz.
Si osservano i ballerini danzare in punta di piedi.
Si retrova la propria liberta senza scapare dei sentieri di campagna.
Gli guide incantono gli  visitatori e questo non è una leggenda.
L’incontro con la Bretagne si condivide con fierezza.



Parking
de la Providence

Parking
Chapelle
Providence

Rue Julien

Furic du Run

All de
Pen Ruic

Rue Joseph
Salaun

Ru
e F

réd
éri

c
Le

 Gu
ya

de
r

Rue
 Olivi

er
Pe

rrin

Place de la Tourbie

VenelleRenéCaillie

Rue Saint Yves

Rue Savorgnan
de Brazza

Rue de Verdun

JacquelinRue Henri

Ru
e E

lie
 Fr

éro
n

Rue des Douves

Rue de Kergariou

Rue du Lycée

Ru
e d

e P
ich

ery
Ru

e B
riz

eu
x

Ru
e d

e P
en

 Ar
 St

eir

Ru
e S

ain
t N

ico
las

Rue du
Sallé

Rue

Treuz
Rue des Gentilshommes

Rue Verdelet

Ru
e d

es
Bo

uc
he

rie
sRue Kéréon

Rue Kéréon

RueGuéodet

 la MairieRue de

Rue de Kerfe
unteun

Rue du Chapeau Rouge

Ru
e d

e
la 

Ha
lle

Rue St Mathieu Rue Astor

Ru
e R

en
é M

ad
ec

Rue Laënnec

Qu
ai 

du
Ste

ir

Ru
e S

t F
ran

ço
is

Ru
e d

u R
oi

Gr
ad

lon

Rue du Frout

Rue Yan
d’Argent

Ru
e d

e L
oc

ron
an

Rue de la Providence

Rue de Douarnenez

Rue Jules Noël

Rue St Marc

Rue deKer Ys

Rue de Salonique

Rue du Couedic

Ru
e J

ule
s

Sim
on

Ru
e d

e l
'Ar

go
nn

e

Ru
e H

en
ry

La
pe

rrin
e

RueGoarem Dro

Rue Henri de Bournazel

Rue Jean-Baptiste
Colbert

Rue Rouget

de Lisle

Parking de la
Glacière

Ru
e Y

ve
s Q

uin
qu

is

Rue Guy Autret

Allée de la Bonneterie

Avenue des Sports

Rue de la Forêt

Rue Pierre Brossolette
Rue de la Tour d’Auvergne

Ru
e L

uz
el

Ru
e d

e
Ju

niv
ille

Jacques
Rue

Cartier

Rue de Brest

Rue de Pont-l'Abbé

Ru
e H

au
te

Rue du 19 mars 1962

 Chem
in des Justices

Rue Bourg les Bourgs

Rue Bertrand de Rosmadec

Rue Bertrand de Rosmadec

Rue Victor Hugo
Rue Abel Villard

Rue Saint Julien

Rue de Concarneau

Ru
e d

e l
a F

on
ta

ine

Rue Le Dean

Rue Aristide Briand

Rue des Reguaires
Rue de l'Hippodrome

Rue de la Déesse

Rue Olivier
Morvan

Parking
de la Providence

Parking
Chapelle
Providence

Rue Etienne Gourmelen

Allée Abbé

Jean-Yves

Le Moigne

Rue
Katell
Cornic

Rue Julien
Coïc

Im
pa

sse
St

 Pr
im

el

Impasse de
la Minoterie

Allée Urbain
Couchouren

Impasse
P. de Belay

Impasse
F. Lalaisse

Imp F. Guey

Imp J. Oberle Rue du Coteau du Frugy

Im
p d

e l
a G

are

Ru
e B

ou
rla

Garenne de
Pen ar Stang

Im
p. 

de
Ke

rvi
ler

Rue Com
m

andant Avril

Imp. Feunteunic

Ar Lez

Venelle du Cosquer

Allée Alain
Le Grand

Ru
e M

ad
am

e
de

 Po
m

pe
ry

Allée André Jarlan

Ru
e d

u C
ot

ea
u S

ain
t J

uli
en

Pl. A.
Le Pennec

Allée Docteur
Aristide Pilven

Imp de l'Odet
Pl du Champ Merret

Place Louis Armand

Ru
e J

ea
n-

Pie
rre

Ca
llo

c’h

Ru
e D

oc
te

ur
Gu

illa
rd

EsplanadeFamille Gabai

Rue Theodore
Le Hars

Allée
F. Tru�aut

Ru
e S

ain
te

Ca
th

er
ine

Rue Sell

War Ker

Rue Albert Camus

Rue des Resedas

Ru
e D

om
 M

ich
el

Le
 No

ble
tz

Ma
qu

is
Ru

e d
u

Rue des

Marguerites

Ru
e T

ou
l a

l L
aë

r

Rue
Am. de la
Grandière

Pl. du
Stivel

Ve
ne

lle
 de

 la
 Po

ter
ie

Ru
e C

ha
no

ine
 M

ore
au

Im
p. 

de
Ke

rvi
ler

Rue ChanoineMoreau

Pl. Denis
Berardier

Rue J
ean

-Bap
tist

e
Bo

usq
ue

t
Esp

lan
ad

e
J. V

erl
ing

ue

Ve
ne

lle
 de

la 
Faï

en
ce

Allée
 du Ban

ello
u

Ru
e C

om
m

an
da

nt
 Av

ril

Chemin du Halage

Rue Max Jacob

Rue Adolphe Porquier

Square
des Acaciens

Rue du Moulin aux Couleurs

Rue Auguste Goy Qua
i N

eu
f

Rue
Pier

re 
Cau

ssy

Rue JacquesCambry

All. M
arie et

Henri Friant

Avenue Miossec

All. de
Roz Avel

Rue du
Calvaire

All. Emile

Lemoine

Ru
e J

ea
n F

ra
nc

ois
 G

uy
ot

Venelle

de Kergos

Rue Joseph

Halleguen

Rue Lo
uis H

emon

Rue A.
Le Braz

Rue de
Silguy

Ru
e V

is

Im
p.

St
 M

ar
c

Rue Cam
ille Vallaux

Rue de Kerlerec

All Samuel
Piriou

Imp Stagnol

Place au
Beurre

Rue du Frugy

Rue de Bénodet

Rue de Pen ar Stang

Rue de la Tourelle

Zo
la

Em
ile

Ru
e

Im
p. du Stand

Im
p.

Danton

Imp A.

Beau

Rue Tredern de LezerecIm
p Paul

SérusierIm
p. Em

ile
Bernard

Rue Paul Gauguin

Pl Saint
Laurent

Rue Saint Pol RouxAl
l. P

ier
re

 D
am

ali
x

Rue Paul
Cézanne

Rue Eugène Boudin

Rue Amédée Ménard

Rue Bellevue

Rue Danton
Rue

Anatole France

Rue Bienvenue

Im
p.

Mirabeau

Rue Léo Lagrange

 Imp.Molière

Im
p J

.
Ra

cin
e

Pl Blaise Pascal

Imp F. Mistral

Imp
Alphonse Daudet

Imp. Paul Feval

Imp. Gérard de Nerval

Allée
Romain Gary

Rue Guillaume Bougeant

Rue Alfred de Musset

Rue
Lam

artine

Rue Lamennais

Imp Paul Bert

Imp. Bernard

PalissyRue de la Troménie

Imp. duChamp deManœuvre

Imp. de la

Troménie

Imp J.

Parker
Rue Jos

Parker

Rue
 Alfre

d d
e V

ign
y

Rue Edgar Quinet

Rue Jules Henriot

Avenue deKerdrezec

Allée André Suares

Rue M
arie Curie

Rue Michelet Rue de Creac’h Maria

Rue Pierre Loti

Rue Marie Curie

Rue Marcelin

Berthelot

Avenue Yves Thepot

Avenue
Limerick

de

Rue Arm
and

du Chatellier

Rue Yves Guillou
Rue Joseph Bigot

Im
p.

Charles Cottet

Im
p E. Ceria

Im
p

Robert
Hum

blot

Rue Joseph Le Brix

Im
p. Belvédere

Imp de Pen

ar Stang

Mén
ez

Allée des Celtes

Rue des Celtes

Rue des

Venetes
All

ée
 de

s
Os

ism
es

Rue des Rom
ains

Rue Fra
nco

is

All Louise

Michel

Rue des
Capucines

Rue de la Villemarque

Rue Saint Laurent

Rue Pic de la Mirandole

Avenue de Kergoat al Lez

Rue Parm
entie

r

Ru
e D

ug
ua

y-T
ro

uin

Ru
e J

ea
n B

ar
t

Allée Pierre
Lepine

Chemin de KervirRue Ernest

Renan
Rue Jean
Merrien

Rue Yves
Omnes

Ru
e P

ier
re

 Se
m

ar
d

Rue Chateaubriand

Impasse Le Noach

Chemin des Potiers

Rue Henri Barbusse
Rue de la Tour

d’Auvergne

Ru
e H

oc
he

Rue de la Tour d’Auvergne

Rue Surcouf

Avenue Léon Blum

Imp. Jolais

Al
lée

 de
 l’i

le 
de

 Pâ
qu

es

Rue Louis Pasteur

Im
p. 

Ad
olp

he
Be

au
frè

re

Rue Toul An Avel

All. des
Seiz Breur

Ru
e M

ax
im

e
du

 Ca
mp

Rue Mathurin
Méheut

Rue Roger Salengro

Rue de
Belle Ile
en Mer

Rue Ampère

Allée de Ker�ly

He
nt 

Gla
z

Allée des Tr
oenes

Rue du Stade

Im
pass

e G
eor

ges
Le 

Bail

Rue Chopin

Rue Ramz Koz

Rue de la République

Rue du Guerlac'h

Rue de Ker�ly

All
ée

 de
Tre

qu
e�

ele
cAllée Francois

Kerbourc'h

Rue V
erd

i

Rue Jean Danion

Rue
 St

rau
ss

Rue Jean-Sébastien Bach

Pl 
Pa

ul
Le 

Fle
m

Rue M
au

rice
Rave

l

Rue Beethoven

Rue
 Hect

or
Berl

ioz

Boulevard des Frères Maillet

Rue MozartRue Pierre Termier

Rue M
arc

 Sa
ngnier

Rue T
eilh

ard
 de C

hard
in

Rue dePen ar Run

Rue L. de
Bettignies

Rue J.
Domergue

Rue César Franck

Rue Jean Rameau Rue 

Vincent d'Indy

Rue Charles Gounod

RueGabriel

Faure

Route de Brest

Rue Virginie
Heriot

Rue d’Estienne d'Orves

Rue Stang

Ar C'hoat

Rue d
u

Guesc
lin

Rue Jean M
oulin

Rue de la Duchesse Anne

Rue de
Creac'h
Al Lan Rue Jeanne d’Arc

Rue Edith
Stein

Rue H.
Boucher

Rue E. Cavell

Allée du Verger

Rue Claude Debussy

Rue S. Weil

Allée des

Myrtilles

Allée des Primevères

Rue Gaspard

de Coligny

Maria
Rue

Chapdelaine

Allée des Glycines

Cosquer

du
Rue

Rue du Pontigou

Rue Auguste Dupouy

Ru
e d

e l
a G

alv
a

Rue de

KerveleganRue Jules Ferry

Garenne des Trépajoux
Cité de la Ruche

Rue Yves Philippe

Rue Gambetta
All

. D
ou

r R
u

All. José
Martinache

Route de Douarnenez

Rue de la Terre Noire

Rue de la Terre Noire

Ch
em

in 
de

Ke
rd

ist
ro

Venelle de la Terre Noire Rue de
Cornouaille

Avenue des Cormorans
Ruedes Court

VireRue de

Castelmeur

Rue de la Prairie

All. Francois
Duine

All. Jean Epstein

All G.
Franju

Imp
J. Tati

Rue Jean Cocteau

All. Jean
Renoir

Rue
Charles
Hernu

All
 J.

De
my

Im
p d

es
Alo

ue
tte

s

Cite de la

Terre Noire

Route de Douarnenez

Im
p. 

de
 Ke

rle
re

c

Rue de la

Louisiane

Rue Yves Wohlfarth

Rue de l’Yser

Rue de l’Iroise

Avenue des Glénan

Avenue des Oiseaux

Imp. des

Justices

Avenue des Goélands

Av
. d

es
 Co

ls 
Ve

rts

des
Rue

Pe
lica

ns

Imp des Vanneaux

Rue des Sa
rce

lle
s

Rue des Albatros

 Chemin des Justices

Rue des Tr
ois L

e GuennecRue Guy Rolland

Rue de la
carrière Cit

é d
e l

’Od
et

Ru
e d

es 
Mim

osa
s

Ru
e S

ain
te 

Be
rna

de
tte

Ru
e d

es
 Ca

mé
lia

s

Rue de Penanguer

Rue des Hortensias

Pr
om

en
ad

es
 du

 Bo
is 

du
 Sé

m
ina

ire

Ro
ut

e d
e B

re
st

Route de Brest

Ro
ut

e d
e P

on
t l

'Ab
bé

Imp des
Hortensias

Allée Pierrede Coubertin

Bvd Président Allende

Rt
e d

e B
re

st

Rue M. Marion

Passerelle

Camille

Claudel

Place de
Locronan

Venelle du

Moulin au Duc

Place
Mesgloaguen

Place
Médard

Place Terre
au Duc

Place Toul
al Laër

Place
Laënnec

Venelle
St Antoine

Parc Maréchal
de Lattre

de Tassigny

Place Saint
Corentin

Cour
Max

Jacob

Cité de Kerguelen

Pas. Liot

Pont de la Poste

Pont du Théâtre

Pont Firm
in

Pas. Tanguy

Pas. Guevel

Pas. Bolloré

Pas. MAX
JACOB

Pont
Pissette

Pont Ste Catherine

Pont St François

Pl. de la Résistance
et du Gén. de Gaulle

Promenades du Mont Fruggy

Jardin de
la Retraite

Jardin
du

Théâtre

Jardin de
la Paix

Promenades du Mont Fruggy

Place du
118ème R.I.

Pla
ce 

de
 la 

Tou
r

d'A
uv

erg
ne

Pont de la

Cale Saint Jean

Rue Préfet
Collignon

Rue du Parc

Bd Dupleix

Allées de Locmaria

Allées de LocmariaQuai de l’O
det

Quai de l’Odet

Rue Amiral
Ronarc’h

Rue de Falkirk

Rue Du Palais

Avenue de la Libération

Rue Jean JaurèsRue Ste Thérèse

Bvd Amiral de    Kerguelen

Bd Dupleix

Avenue de la Gare

Louis

Bvd

Le Guennec

Rd-Pt

DU  P O N TIG
OU

Rpt
JEAN-MARIE

LE BRIS

Rd-PtD
U  S E M I N AI

RE

Rd-Pt
CROAS
AR PLOUZ

Rpt DES
CINQ CHEMINS

Rd-Pt DE
TREQUEFFELEC

Rpt KERHUEL

Rpt DES
FRERES

MAILLET

Rpt SAINT
DENIS

Rd-Pt

D U  F R U GY

Rd-Pt
CHAPTAL

Rpt ERIC
TEXIER

Rpt
ALEXANDRE

MASSE

Rpt DU
COSQUER

Rpt
DE LA

PROVIDENCE

Rpt
DU MANOIR

DU PARC

Vers
Douarnenez

Audierne

Vers
Camping
Municipal

Vers
Creac’h-

Gwen
Camping de

Lanniron

Direction
Aéroport
Quimper
Bretagne

Vers
Pont-l’Abbé
Fouesnant
Bénodet

Vers
Locronan

Vers
Brest

Vers
Concarneau

Lorient
Rennes
Nantes

N

100m 100m

2

13

5

12

1

4

5

5

6

7

10

89

4

4

12

3

11

11

1

2

3

4

Evêché

M
éd

ia
th

èq
ue

Théâtre
de Cornouaille

Église
St Mathieu

Église
Ste Thérèse

Les Halles

La
 P

os
te

Théâtre
Max Jacob

Musée de
la Faïence

Espace d’exposition de
l’École de Broderie d’Art

École de
Broderie

d’Art

La Faïencerie
Henriot-Quimper

Église ND
de Locmaria

Palais de
Justice

Préfecture

Cinéville

Auditorium

Mairie

Conseil
Départemental

Gymnase

Lycée Brizeux

Collège Brizeux
Gare routière

Maison des
autocaristes

Passage
du

Chapeau
Rouge

Centre des
Congrès

Gare SNCF

Evêché

M
éd

ia
th

èq
ue

Théâtre
de Cornouaille

Église
St Mathieu

Église
Ste Thérèse

Les Halles

La
 P

os
te

Théâtre
Max Jacob

Musée de
la Faïence

Espace d’exposition de
l’École de Broderie d’Art

École de
Broderie

d’Art

La Faïencerie
Henriot-Quimper

Église ND
de Locmaria

Palais de
Justice

Maison des
autocaristes

Préfecture

Centre des
Congrès

Passage
du

Chapeau
Rouge

Cinéville

Auditorium

Mairie

Conseil
Départemental

Gymnase

Lycée Brizeux

Collège Brizeux
Gare routière

Gare SNCF

8, rue Élie Fréron - 29000 Quimper 
Tel. +33 (0)2 98 53 04 05 
Sito web : www.quimper-tourisme.bzh 
Sito mobile : www.quimper.mobi 
Email : infos@quimper-tourisme.bzh

Le 13 meraviglie da non perdere

I Musei

La cattedrale Saint-Corentin
La costruzione di questo gioiello dell’arte gotica bretone ha avuto inizio nel XIII 
secolo (coro) per terminare nel XIX secolo (guglie). Un’opera di restauro durata più 
di 20 anni, tra la fine del XX secolo e gli inizi del XXI secolo, le ha restituito la 
meravigliosa e stupefacente policromia degli interni. Un edificio prestigioso da non 
perdere quando si parte alla scoperta della città.

La corte e il palazzo episcopale
Alle spalle delle mura che costeggiano il boulevard di Kerguelen e il fiume Odet, la corte 
del palazzo episcopale offre una vista mozzafiato sulla cattedrale e i suoi innumerevoli 
contrafforti e pinnacoli. L’antica residenza vescovile, con la sua torre “Rohan” e il suo 
chiostro, si apre sullo spazio detto del Vescovato (Évêché), polo della vita culturale di 
Quimper, che durante la stagione estiva accoglie numerose manifestazioni. 

I giardini
Per la sua particolare situazione geografica, Quimper offre la possibilità di godere 
di numerosi giardini recintati nel cuore della città. Il giardino di Locmaria vicino al 
Prieuré (Priorato), che si rifà allo spirito dei giardini monastici della fine del Medio 
Evo, gode della denominazione di “Jardin Remarquable” (Giardino di rilievo). Annidati 
sotto i bastioni della villa episcopale, i giardini esotici e mediterrani La Retraite e La 
Paix invitano al relax. Sulla sponda sinistra dell’Odet, il giardino situato alle spalle 
del Teatro Max Jacob è noto per i suoi roseti all’inglese. 

1 Museo Dipartimentale 
Bretone

Creato nel 1846 nell’antico Palais des 
Évêques, il Museo Dipartimentale Bretone 
presenta la storia archeologica del Finistère 
ma offre anche una sezione dedicata 
all’abito tradizionale bretone, elemento 
di spicco di una tradizione identitaria 
locale, oggetto di una presentazione 
completamente rinnovata. Il museo, 
inoltre, ripercorre l’evoluzione del mobilio 
regionale e presenta una retrospettiva 
della ceramica di Quimper. Ogni anno vi 
si svolgono inoltre interessanti esposizioni 
tematiche.

2 Museo di Belle Arti

Ospitato in un palazzo di stile italiano situato 
nella piazza della Cattedrale, il Museo di 
Belle Arti ospita un’importante collezione 
d’arte europea nonché una ricca raccolta 
di pittura bretone. Una sala ricostruisce le 
decorazioni dell’hôtel de l’épée, opera di 
Jean-Julien LEMORDANT (che ha dipinto 
anche il soffitto dell’Opéra di Rennes). 
La scuola di Pont Aven è altrettanto ben 
rappresentata, mentre una sala è dedicata al 
poeta e pittore Max Jacob. Le sue collezioni 
gli permettono di essere annoverato tra i 
musei più ricchi di Bretagna e di Francia.

3 Museo della maiolica

Quimper ha la fortuna di figurare tra le città 
il cui nome è legato ad un’arte ancestrale: 
la ceramica. Ricco di una collezione 
eccezionale che copre più di 300 anni (dal 
1690) di tradizione artigianale e industriale, 
il Museo della maiolica di Quimper invita 
a un viaggio attraverso l’universo della 
ceramica di Quimper per scoprirne gli 
aspetti storici, tecnici e artistici.

4 Spazio espositivo dell’École 
de Broderie d’Art - “Baradoz”

Questo spazio espositivo di arte tessile e 
haute-broderie accoglie artisti e artigiani 
tessili di molteplici orizzonti per scoprire, 
confrontare e aprirsi ad altre tecniche e 
altri modi di lavorare. Permette inoltre 
di offrire allo sguardo del visitatore un 
panorama del ricamo glazik e glazig tra 
tradizione e modernità, nonché degli abiti 
ricamati delle precedenti collezioni “Haute-
Broderie Pascal Jaouen”.

La rue du Frout e il quartiere Saint-Corentin
La strada, che durante il XIX secolo veniva ancora chiamata rue du Chapitre, deve 
il suo nome al Frout, un piccolo corso d’acqua un tempo detto Frout Questel (il 
torrente del castello), che scorreva lungo le mura orientali della città fortificata. 
Più volte deviato per motivi urbanistici, il suo letto è oggi in gran parte coperto. 
Grazie alla presenza di boutique e gallerie d’arte la rue du Frout rappresenta oggi 
un’attraente arteria commerciale.

Prestazioni e servizi:

•  Visite guidate e visite notturne con guide 
certificate

•  Visite commentate in 4 lingue e 
informazioni pratiche su smarphone su: 
www.quimper.mobi

• Prenotazioni alberghiere

•  Biglietteria spettacoli 

•  Biglietteria escursioni in mare e escursioni 
fluviali

•  Spazio digitale nei locali dell’Ufficio del turismo

•  Visita virtuale dei siti patrimoniali non 
accessibili al pubblico 1

2

4

3

ORARI DI APERTURA*
IN SETTIMANA: da ottobre a metà aprile: dalle 9:30 alle 12:30 e dalle 
13:30 alle 18:00. Da metà aprile a giugno e settembre: dalle 9:30 alle 18:30 
- luglio e agosto: dalle 9:30 alle 19:00 ininterrottamente

DOMENICHE E GIORNI FESTIVI: luglio e agosto: dalle 10:00 alle 13:00 e 
dalle 15:00 alle 18:00 - le prime due domeniche di settembre : dalle 14:00 alle 
17:00 - Domenica delle Giornata europea del patrimonio: dalle 10:00 alle 13:00 
e dalle 14:00 alle 17:00
* Soggetto a modifiche.

PARCHEGGIO BAGNI 
PUBBLICI

GIOCHI 
PER BAMBINI

PORTINERIA 
Bagni, deposito bagagli…

MAISON DES AUTOCARISTES (struttura per l’accoglienza 
dei conducenti degli autobus) e parcheggio autobus  
Premio per il “Miglior servizio di accoglienza gruppi 2019” 

PUNTI DI VISTA 
FOTOGRAFICI

VISITE GUIDATE 
www.quimper.mobi

CENTRO 
STORICO

Più di 800 negozi e di 100 ristoranti e bar

JARDIN DE LA RETRAITE 
ET DE LA PAIX

JARDIN “REMARQUABLE” 
DE LOCMARIA

JARDIN DU 
THÉÂTRE MAX JACOB


